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1 Thessalonians

From Sha'ul and Silvanus
1 (Sila) and Timotiyos. To
the kehillah of the inhabitants
of the city of Thessalonika,
the kehillah in Hashem,
in Elohim HaAv and in
Rebbe, Melech HaMoshiach
Adoneinu Yehoshua. Chen
v'Chesed Hashem and Shalom
Hashem to you.

2Hodinu 1'Hashem (We give
thanks to Hashem) always
for all of you, with zikaron
(remembrance) during our
davening, without ceasing
3In our tefillos recalling
before our G-d and Avinu
your work of emunah, your
labor of ahavah (agape),
and your perseverance of
tikvah in Moshiach Adoneinu
Yeshoshua, Knowing,
Achim b'Moshiach ahuvei
Hashem (Brothers in Moshiach
beloved of G-d), your bechirah
(election). ® For our Besuras
HaGeulah did not come to
you in mere locution but
indeed in gevurah (miraculous
power) and in the Ruach
HaKodesh and in full bitachon
(confidence), just as you
have da'as what sort of
men we were among you
for your sake. ° And you
became imitators of us and
of Adoneinu, having received
the Dvar Hashem (the Word
of the L-rd) in much redifah
(persecution) with the simcha
of the Ruach HaKodesh,
7With the result that you
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veist ir vi Philippi in  charpes oistsushtein gehat un
know you as Philippi in shamefully  treated had and
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to proclaim G-d in emboldened ourselves we were
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from not deception from not is teaching our because

our

1Th1-2

became a mofet (portent),
even a role model for all the
ma'aminim (believers) in the
territory of Macedonia and
in Achaia. 8For from you the
Dvar Hashem has resounded
not only in Macedonia and
in Achaia, but also in every
place to which your emunah
in Hashem has gone forth,
with the result that we have
no need to say anything.
9For they themselves [the
ma'aminim b'Moshiach in
Macedonia and Achaia] are
reporting about us, what sort
of initial reception we had
with you, and how you made
teshuva, turning to Hashem
from elilim (idols), from
avodah zarah (idol worship),
turning to worship the Elohim
Chayyim and Elohei Emes (the
Living G-d and the True G-d),
10 And to expect Zun fun der
Oybershter from Shomayim
whom Hashem made to
stand up in the Techiyas
HaMoshiach from the Mesim
Yehoshua Moshieinu (our
Deliverer) from the Charon Af
HaBah (the wrath to come).

But you yourselves know,

Chaverim b'Moshiach,
that our initial reception with
you was not empty of result.
20n the contrary, having
suffered before and having
been shamefully persecuted
(as you know) in Philippi, we
had the chozek b'Eloheinu
(strength in our G-d) to speak
to you the Besuras HaGeulah
of Hashem in the face of
tzorrim rabbim (great and
oppressive enemy opposition).
3For our appeal, our eidus
(witness of testimony), does not



2792 "l}JP’JN'?&D}JU R 3

M OARIT ORIV VN LY TR (MY ) YIponbmIR
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zenen mir Moshiach funem shlichim vi verde mit oiftreten
are we Moshiach fromthe Shlichim as dignity with appeared
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feeds  wetnurse a as midst your in gentle were however
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az  aich tsu getsoigen undz es hot azoi  kinder ire
that you to  pull us this did so  children her
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gute di gedarshent aich mir hoben aich fun emitsn tsulast
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how also Hashem and witness are you Hashem of News

1Th 2

spring from toyus (error) or
meshuga delusion or from
tum'a (uncleanness) or from
remiyah (guile, deceit). * On
the contrary, in this way we
speak: as persons examined
and approved by G-d to be
entrusted with the Besuras
HaGeulah of Hashem, as
striving to please not men
but Hashem who tests, who
examines, our levavot. 5 Nor
did we ever come with divrei
chanuppah (words of flattery),
as you know, nor with pretext
for chamdanut (greed) — Der
Oybershter is mine eidus! (G-d
is my witness!) ° Nor seeking
kavod from men, neither from
you nor from others. 7 Even
though we had the samchut
to be able to throw our
weight around as Shlichim
(Emissaries) of Moshiach, yet
we became anav (humble) and
eidel (gentle) among you, as a
nursing imma (mother) might
take care of her own yeladim.
8 Thus having a tshuka
(yearning) for you, it was our
good pleasure to share with
you not only the Besuras
HaGeulah of Hashem, but also
our very lives, because you
became beloved chaverim

to us. °For remember,
Achim b'Moshiach, our labor
and toil yomam valailah
working for the purpose of
not weighing down any one
of you while we maggidim
[for Moshiach] made the
Hachrazah (Proclamation,
Kerygma) to you of the
Besuras HaGeulah of Hashem.
10You were edim (witnesses)
and so is Hashem, with what
kedushah and tzedek and
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Yehude Yidn di fun zei vi landslait  eiere fun gelitn

Yehudah Judaeans the from they as countrymen your from suffer
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Yeshua/Yehoshua Har dem geteit afile hoben velche Yidn ale nisht

Yehoshua  L-rd the killed even have who Jews all not
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zei mentshn ale dervider zenen un Hashem bai voilgefelen
they men  all repugnant are and Hashem to well pleasing
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should they that of the world nations the to speak to us  forbid

1Th 2

tamim manner of shomer
masoret we acted toward
you ma'aminim b'Moshiach,
U For you know how we
treated you, as an abba
treats his own yeladim,
12Exhorting you with divrei
chizzuk and comforting you,
addressing you with solemn
edut (testimony) that you let
your derech (way of life), your
hitnahagut (conduct), be to
fier zich (comport oneself) in a
manner worthy of Hashem,
who summons you to His own
Malchut and Kavod.

13 And for this reason also
we constantly offer hodayah
to Hashem that when you
received [as “Ani Maamin”
authoritative teaching] the
Dvar Hashem, the Word of
Hachrazah (Proclamation,
Kerygma) from us, you
received it not as the dvar
HaBnei Adam but, as it
actually is, the Dvar Hashem,
which also is at work in you
who have emunah. ' For you
became imitators, Chaverim,
of the kehillot Hashem in
Moshiach Yehoshua which
are in Yehudah, because you
also were similarly persecuted
by your own landslait, just
as also they were by the ones
in Yehudah, 15Even the ones
who caused the histalkus
of [Moshiach] Adoneinu
Yehoshua and killed the
Nevi'im and persecuted us
severely. Indeed, they are
not pleasing Hashem and are
hostile to kol Bnei Adam, 1By
hindering us from speaking
to the Goyim in order
that the Goyim might find
Yeshu'at Eloheinu. Thus they
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orphaned you from were we how the after brothers however we
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mir hoben hartsn in nisht ponem  funem  sho lefi gevoren
we have heart in not presence fromthe hour for an become
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farlang grois mit ponem eier zentsu bamit  mer fil zich
desire great with face your see to make effort more much ourselves
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Poylos ich take  aich tsu kumen gevolt hoben mir vail
Paul I actually you to come wanted have we because
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geshtert undz hot Satan der un  tsveitmol a un einmol un
hinder ~ us did Satan the and secondtime a and once and
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fun kroin oder freid oder hofenung undzer iz vos vorem
of crown or  joy or hope our is what because
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Yeshua/Yehoshua Har undzer far nisht den es ir zent tsi barimung
Yehoshua  L-rd our before not then it you are boasting
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simcha un koved undzer zent ir yo  onkumen zain bai
joy and glory our are you yes coming His at
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mir hoben oishalten lenger es kenendik nisht derfar
we have  tobear longer it beingable not therefore
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geshikt hoben un Aten in alein blaiben tsu bashlosen
sent have and Athens in alone remain to decided
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der in  mitarbeter ~Hashems un undzern bruder dem Timotiyosn
the in fellow worker Hashem's and ours brother the Timothy
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treisten un shtarken tsu aich Moshiach dem fun besoire guter
encourage and strengthen to you Moshiach the of News good
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vaklen nisht zich  zol keiner kedei emune eier vegen
be shaken not himself shall anyone in order that  faith your about
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dertsu az alein ~ veist ir vorem  tsores dozike di in
for this that yourselves know you because troubles these the in
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aich bai geven zenen mir ven dfile vorem bashtimt mir zenen
you with was are we when even because appointed we were
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azoi un  tsores laiden velen mir az  foroisgezogt aich mir hoben
so and troubles to suffer will we that  foretold  you we did

1Th 2-3

always make complete their
peysha'im. So the charon

af, the burning wrath, the
furious retribution of Hashem
has overtaken them at last.

17But you, Achim
b'Moshiach, while we
were separated from you
for a short time panim
el panim, not b'lev, we
made all the more effort
in much desire to see your
penemer (faces). 18 For we
wanted to come to you.
Indeed I, [Rav] Sha'ul,
did again and again; but
HaSatan hindered us.
For who is our tikvah
or simcha or crown to
glory in before Adoneinu
Yehoshua at His Parousia,
at the Bias Moshiach
— is it not you? ?°For
you are our kavod and

simcha.

Therefore, when we
3 could no longer endure
it, we resolved to be left
behind alone in Athens. 2 Also
we sent Timotiyos, acheinu
and fellow po'el of Hashem
in the Besuras HaGeulah of
Moshiach. We sent Timotiyos
in order to give you chozek
(strength) and to speak divrei
chizzuk to you on behalf
of our Emunah. 3 This was
for the tachlis that no one
be unsettled because of ES
TZARAH. For you yourselves
have da'as that we have a
divine calendar date with
ES TZARAH. *For, hinei,
when we were with you, we
kept telling you beforehand
that we were going to suffer
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es hob ich ven dem tsulib veist ir vi geshen es iz
it could I when that onaccountof know you as happen it did
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zich  geshikt oich ich hob dertrogen gekent nisht lenger shoin
myself send also I did tobear beable not longer already
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oispruver ~ der aich hot tomer emune eier vegen dervisen tsu
tempter  the you that lest  faith your about findout to
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itst ~ gornisht tsu gevoren iz ~mi undzer un oisgepruvt
now  nothing to become is effort our and tempted
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undz un aich fun undz tsu gekumen iz Timotiyos ven  ober
us and you from wus to come is Timothy when however
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ir az un libe un emune eier vegen naies gute di ongezogt
you that and love and faith your about news good the informed
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vi zen tsu undz benkendik gutn tsum shtendik undz gedenkt
as see to us longing good tothe always us remember
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aich mit  brider gevoren getreist  deriber mir zenen aich mir
you by brothers become comforted therefore we are  you we
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emune eier durch  undzerer tsore un badrikung yeder in
faith your through ours  trouble and affliction every in
DIIRN Y RN DR VOYH VMDY PR PN LN ]3}75 R Hm 1
vorem Har inem fest shteit ir ven mir leben itst  vail
because L-rd inthe firm stand you when we live now because
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der far aich far Hashem tsu opgeben mir kenen shvach a far vos
the for you for Hashem to give we can praise a for what
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far  aich tsulib zich freien mir velcher mit simcha gantser
before you onaccount of self rejoice we which with joy  whole
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zain mispalel fil ~ zeier mir ton baitog un bainacht G-t undzer
be pray much very we do byday and bynight G-d our
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vos dos  farfolkomenen un ponem eier zen zolen mir az
which that complete and face your see should we that
SRR TR PR (TRI) vhys
emune eier in noch felt
faith your in still ismissing
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Har undzer un alein  foter un G-t undzer zol un
L-rd our and Himself Father and G-d our may and
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der zol aich un  aich tsu veg dem oif firen undz Yeshua/Yehoshua
the may you and  you to way the on lead us Yehoshua
IR TIWTIR DI IR YY T PR OOWIR PR YA IRA
un andern tsum einer libe der in iberflisn un mern Har
and other tothe one love the in overflow and increase L-rd

1Th 3

redifah, just as also it came
to pass, of which you have
da'as. 5For this reason, when
I could no longer endure

it, I sent in order to know
your emunah, lest somehow
[HaSatan Samma'el] the
Tempter [HaMenasseh] had
ensnared you by nissayon
and our labor should be for
nothing. °But, just now, when
Timotiyos has come to us
from you and has brought us
good news of your Emunah
and your ahavah and that
you always have zochrim
tovim (good memories) of us,
yearning to see us, just as we
yearn to see you. ’ For this
reason, Achim b'Moshiach,
in all our tzoros and redifah,
we received chozek because
of you through your emunah.
8 For now we have Chayyim if
you have a firm standing and
remain ne'emanot (faithful) in
Hashem. ° For what hodayah
are we able to return to
Hashem concerning you
because of all the simcha with
which we rejoice on account
of you before Eloheinu, 1° As,
yomam valailah, we are
davening with all retzinut
(earnestness) in order to

see your penemer (faces)

and to bring to shleimut
what is lacking in your
emunah?

1 And may Eloheinu and
Avinu, may Hashem Himself
and Adoneinu Yehoshua
direct our way to you. 2 And
may Hashem cause you to
grow and to overflow and
abound in ahavah (agape)
for one another and for
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IPODYARI HRT TP 7Y T TR W TR TIR M, PAYOR IR
bafestikn ~ zol er kedei  aich tsu undz oich vi alemen tsu
fortify ~ shall He sothat you to wus also as everyone to

PR V-3 WD AWITP PR DM R IR (P R),IpRIpn papvR
un G-t far kedushe in mum a on  zaintsu hertser eiere
and G-d before holiness in blemish a without be to  hearts your
VWYYV IRD WTTIN N YMmpaYTN 071 VUKD WTTHINR
Yeshua/Yehoshua Har undzer fun viderkumen baim  foter —undzer
Yehoshua  L-rd our of comingagain atthe Father our
. QW YIm }7‘7& vmn
kedoishem zaine ale mit
saints  His all with
PR TR PIVT PR PR OPA LTI, WO IR
mazer  aich zenen un mir beten brider vaiter un
admonishing you are and we ask brothers furthermore and

PNPI DIpn VRO PR M IR, YWYV RN DR
geven mekabl hot ir vi az Yeshua/Yehoshua Har inem
become receive did you as that Yehoshua ~ L-rd inthe
R OPYOPIOMIRT 1AY5 T DOIRT PR MR TINR 71D
tsu voilgefelen leben zich darft ir viazoi undz fun
to  pleasing tolive selves ought you how  us from
VORI PR IR L,ORT VIO PR M MR YPRO IR— A
zolt ir az dos tut ir vi azoi take un  Hashem

shall you that that do you like thus actually and Hashem
X IR0 ORM (RT ) LOM PR DIRN 2 wnIRD Dy oy

a far vos  doch  veist ir vorem  farmeren fil es
a for what afterall know you because more much it
VIWY/YyWIine RD o7 TWT 1AYaY3s IR AKX N ORI

Yeshua/Yehoshua Har dem durch gegeben aich hoben mir geboten

Yehoshua ~ L-rd the by given you have we directive
R, JJ1P’5”H AWUR LR o' TR PPMIRT ORT D1RN
az  heilikung  eier rotsn Hashems iz dozike dos vorem
that making holy your will Hashem's is these the because

Ty IR T oMt po qedRmAR T VHRT R

yeder az zoines  fun ophalten zich zolt ir

every that fornication from abstain yourselves should you

PR3 PwanR T qOHRA I M oM ORT YR DB WInR
in keile eigene zain halten tsu vi visen zol aich fun einer
in vessel own his possess to how know shall you of one

M LONKRN POYOLARWITY PR VYWAIT ,TIAD VA IR AWTTR

vi taives laidenshaftleche in nisht  koved mit un kedushe
as lusts passion in not  honor with and holiness
wopRT; om0 vwn wwp yabyn ,( ohwn ) mor T
az un  Hashem nisht kenen velche hooilem umes  di

of the world nations the
[y VWA bR1 WP

that and Hashem not know who

DYINT WTINA DYT 0K IR PT
zainem bruder dem batrigen un zain oyver nisht zol keiner
his  brother the deceive and his violating not shall anyone
PPURT T YOR PR DPU T PR ARAWT MM TSR WT PR
dozike di ale in noikem zich iz Har der  vail zach der in
these the all in avenge self is L-rd the because thing this in
TYOPMITONR PR VIRIYY WM TR DY (ARD N M ,1ORD
oisdriklech  un gezogt  frier  aich es hoben mir vi falen
expressly and said previously you it had we as cases

1Th 3-4

kol Bnei Adam, just as also
we have ahavah (agape)

for you, 13 With this tachlis
(purpose): to establish your
levavot faultless in kedushah
(holiness) in the presence of
Hashem and Avinu at the Bi'as
Moshiach (Coming of Moshiach)
of Adoneinu Yehoshua with
all His Kedoshim. Omein.

Lemaskana (finally), Achim

b'Moshiach, we ask and
exhort you in Adoneinu
Yehoshua, in order that, just as
from us [Moshiach’s Shlichim]
you received [as authoritative
halachic tradition, as the
Messianic teaching to be
followed] how it is necessary
for you to be fier zich (comport
oneself) in your derech (way of
life) and to please Hashem (just
as you in fact are doing), so
you should abound more and
more. > For you have da'as what
mitzvot (commandments) we
gave you through [Moshiach]
Adoneinu Yehoshua. 3 For this
is the ratzon Hashem (the will of
G-d), your kedushah (holiness),
your consecration, that you
abstain from zenut (fornication),
4That each one of you have
da'as of how to control your
own k'li (vessel) in kedushah
and kavod, > Not in the passion
of ta'avah (evil desire, lust) like
Goyim who do not have da'as of
Hashem; © That no man commit
peysha and take advantage of
one of his Achim b'Moshiach
in this [sexual] matter, because
Hashem is the Nokem (Avenger)
concerning all these things,
just as also we told you before
and warned you. 7 For [as far
as our bechirah (election)



412 "ISJP’JN'?&D}JU R 8

, ARV IR 1A1YF VW TTNIR UK A DIIRT LOIIRNVA
tume  tsu gerufen nisht undz hot Hashem vorem  gevorent
impurity to call not us did Hashem because warned

VIRIRD , 0P VIRIRD DR, WT  WAWIT . AwITp 1 NI
faracht  es faracht vos  der  deriber kedushe tsu nor
scorns this scorns who the one therefore holiness to rather

A opT TR TR U2 pa5m , 0 ORI JWOIIN KR VWA

ruach dem oich undz git velcher Hashem nor mentshn a nisht
Spirit the also us gives who Hashem but man a not
. wTpn
Hakoidesh
the Holy

, 007 PR LAIRTRA LYTH WAy W ORI IR D

nisht ir  badarft  libe briderlecher  shaich vos un
not you need love brotherly relatesto that and
VIPhYI VT POR PR DU TR IR AW HRT O n
gelernt zent alein ir  vail  aich tsu shraiben zol men
taught are selves you because you to write should one

PR ODIIRN T WTIR DYT WPITR JARD N 5 , N na
ir vorem  andern dem einer hoben tsu lib Hashem fun
you because  other the one have to love Hashem by
ORI JYAKRTYRKND PIRY PR OYTA2 y'm ROIIR DY VW0
nor  Macedonia gants in brider ale tsu oich es tut
but Macedonia all in brothers all to also it do
RN RV YN pab) N1 VHRT PR IR ,J7R OV N
un ton mer fil noch zolt ir az aich beten mir
and  do more much after shall you that you ask we
DR, PPMPPR - DRT IRD PR L1APY 0w R 7D W japiow
un eierike  dos ton un leben shtil a firen tsu shtreben
and your affairs the do and life quiet a lead to strive
JART PN M MR VPND ,VIPA VIR PIWIR VN JOYIIN
hoben mir vi azoi punkt hent eigene eiere mit arbeten
have we as just exactly hands own  your with work
PYD PTIVOWIR 1R LORT PR T T j0RaAPI TUR
kegen onshtendik firen zolt ir kedei geboten aich
against respectably behave shall you sothat  directed you
IR OIVNIPIR AART VWA IR LOMT PR VYT OKRN LT
tsu onkumen darfen nisht un droisen in zenen vos di
on todepend need not and outside in are who the
.opmp
keinem
anyone
PYN LOPTNA, TIONMIR T OUORT PR VW 1M T PR Y
vegen brider  umvisnd zain zolt ir nisht vilen mir un
about brothers uninformed be shall you not wish we and
,TWMN0 VW VORI PR T JAROWPAIMR DIpT padyn , T
troiern nisht zolt ir kedei aingeshlofen zenen velche  di
to grieve not shall you sothat fallenasleep have who those
NN DIRN T IIPARD PP VWM JARN DRN LYIPTIR T M
mir vi vorem hofenung kein nisht hoben vos andere di vi
we as because hope any not have who others the as
LJVIRDWPIAMR DR JIROWYI PR pWwr/ywir IR, 1
oifgeshtanen  un geshtorben iz Yeshua/Yehoshua az gloiben
stood up again and  died is Yehoshua  that believe

1Th 4

is concerned], Hashem did
not summon us for tu'ma
(uncleanness) but in kedushah
(holiness). 8 Therefore, the
one rejecting this mitzvah
(commandment) does not
reject Bnei Adam but Hashem

who gives to you His Ruach
Hakodesh.

9 Concerning the matter of
ahavah shel achvah (brotherly
love), you have no need
that we write you, for you
yourselves are limudei Elohim
(taught of G-d) to have ahavah
(agape) one for another. 1°For
indeed this you do toward
all the Achim b'Moshiach in
all of Macedonia. But in this
we exhort you, Chaverim,
to abound more and more.

11 And have as your ambition
to lead a quiet life of shalom
bayis, and to mind your
own business, and to have

a parnasah, working with
your own hands, according to
the mitzvot (commandments)
we gave you. 2 The tachlis
(purpose) is that the way you
fier zich (comport oneself) in
your derech (way of life) be
conducted properly toward
outsiders and that you might
not be nitzrach (needy).

3We do not want you
to lack da'as, Chaverim,
concerning those who have
“fallen asleep.” The purpose
is that you not have agmat
nefesh (grief) like the rest,
who do not have tikvah (hope).
M For, if we have an Ani
Ma'amin belief that Yehoshua
had his histalkus and then
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W/ PWI PR PIVARDWYAIMR T pAPIa T LYN MR
Yeshuan/Yehoshuan in  aingeshlofene ~ di brengen Hashem vet azoi
Yehoshua in sleeping  the bring Hashem will so

PR IR M PBRT PPMIRT ORT D1IRN Y DR UM YRKRNY
in aich mir zogen dozike dos vorem im mit tsuzamen

in you we say these the because  him with together
1753 ORMLYPTTYAYY T, IR IR OYT N LR R
blaiben vos  lebedike di mir az Har dem fun vort a
remain who  living the we that L-rd the from word a

VY MR WA PPN ,IRAN OYT P P DR M YN
nisht oifen beshum velen Har dem fun kumen tsum biz iber
not way never will L-rd the of coming tothe until over
OYN PHROIRA WT DM 0 upaRdwYAITR YT UIDTIRG
vet alein Har der vail aingeshlofene  di  foroisgein
will Himself L-rd the because sleeping  the go ahead of
oy N S opT vn ,HRY R U, DA o YTIONOR
dem fun kol dem mit shaln a mit himel fun aropnideren
the of voice the with sound a with heaven from descend
TR T DA oW OPT VA PR, DRYAN W
di un Hashem fun shoifer dem mit un hamalochim sar

the and Hashem of trumpet the with and  angel  arch
IRTT 550 TP POWANR YN wn DR POMD
dan kol koidem oifshtein velen Moshiach inem toite
then all before standingupagain will Moshiach inthe dead

RRNE (9YN 20PN P YIYN YprIyayh T M
tsuzamen velen  ibergebliben zenen velche lebedike di mir
together will left over are  who living the we
YT VIVIVIRD IR ,DJPBN“ YT PR VN VARIPIOMIR T VN
dem bagegenen tsu volkens di in veren aroifgechapt zei mit
the meet to clouds the in be  caughtup them with
ONRA OYT VWM T TNRN N ]5}711 MR IR ;'0515 WT PR AIRA
Har dem mit zain tomed mir velen azoi un luft der in Har
L-rd the with be always we will thus and air the in L-rd

YPIRT T 0 WTIR DYT WK JOOMIV PR OHRT a7 ™

dozike di mit andern dem einer treisten ir zolt  derfar

these the with other the one encourage you shall therefore
SpoaYn
verter
words

VOIRT L,W7T02, DUAT IR (OMR T YW ORN IR
darft brider zmanem un tsaitn di  shaich vos un
have need brothers seasons and times the relates to what and
SR DOIIRN 2 LTUR IR AW 581 wn IR L,0WI R
ir vorem aich tsu shraiben zol men az nisht ir
you because you to write shall one that not you
ARD OYT 18 ARV WT IR, "MIVA PIRY VO™ ]”5&
Har dem fun tog der az genoi  gants veist  alein
L-rd the of Day the that accurately quite know yourselves

v PBRT VPN P NYWAF 0IRI WT PR 233 R M LAY
sholem zogen vet men beshas nacht der in ganev a vi kumt
peace besaid will it while night the in thief a as comes

, IR WTT T anR wmp anbeiba vORAYT VYN ,ANHY IR
broch zeier zei oif kumen plutslung demolt vet shalve un
disaster their them on come suddenly then will safety and

i

1Th 4-5

stood up alive again in the
Techiyas HaMoshiach from
HaMesim, even so, Hashem
will bring with him those who
have fallen asleep through
Yehoshua. ' For this we say
to you by the Dvar Hashem,
that we who are alive and
have been left behind until
the Bi'as (Coming, Parousia of)
Moshiach Adoneinu, may in
no way be kodem (preceding)
those who have fallen asleep.
16For Adoneinu Himself, at
the signal, at the bat kol
of the Sar HaMalachim (the
Archangel), and at the shofar
blast of Hashem, shall come
down from Shomayim, and
the Mesim in Moshiach
shall stand up alive in the
Techiyas HaMesim first.
17Then, we who are alive and
who have been left behind
simultaneously with them
shall be snatched up in the
ananim (clouds) to meet
Adoneinu in the air. And
so always with Adoneinu
we shall be. 18 Therefore,
give chozek (strength) and
speak divrei chizzuk (words
of encouragement), comforting
one another with these words.
But concerning the
5 ittim (times) and the
zmanim (seasons), Chaverim,
you have no need for you
to have anything in writing.
2For you yourselves know
very well that the Yom
Hashem comes like a ganav
balailah (thief in the night).
3 Whenever they say, “Shalom
and Bitachon!” then sudden
churban (destruction) will
come upon them like the
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VYN IOIR DWA HYN YT NR LPIRDYATD R IR PN M
nisht oifen beshum velen zei un  kimpetorin a oif veien vi
no way never will they and childbirth a on pangs as
YT IR L WAIIPOLRIA WT PR VW VYT WAR PR T PII0IR
der az fintsternish der in nisht zent ober ir  antrunen
the that darkness the in not are however you  escape

PR VIPT YHR DIIRD T 5 213 ROM WKWK TR 5RT ARV
ir zent ale vorem  ganev a vi iberrashn aich zol tog
you are all because thief a as surprise you shall day
118 VW PIVT N ARV DA WTIP IR v ona WTIP
fun nisht zenen mir tog funem kinder un licht funem kinder
of not are we day ofthe children and light of the children
VW AR WAWTT; TWIN DND VWY IR VIR WT
nisht lomir deriber  choishech funem nisht oich nacht der
not letus therefore darkness ofthe not also night the

,7T OTIRN AP0 T OIRJART ORI LPIPTIR YT N jaRHW

di vorem  nichter zain un vachen nor andere di vi shlofen
the because  sober be and watch but others the as sleep
™ MW DR, T NIR VIRINA JAROW ,]ARDW DRN
zich shikeren vos di un bainacht shlofen shlofen vos

themselves get drunk who the and by night sleep sleep who
B~ JAta B S R CR Y5 1 I TSR o0 = AR PN

mir vail nor  bainacht on zich shikeren on

we because but by night on themselves getting drunk on
TTOPIR T AR WO T ARY LARD DND IVt
onkleiden  zich  lomir nichter zain lomir tog funem zenen
clothe ourselves letus sober be letus day ofthe are

, 0500 R OHR L, 1IR L,pD IR ANAR PA TYW VoA DYT VN
helm a als wun libe un emune fun shild brust dem mit
helmet a as and love and faith of shield breast the with

VW 17X OKXA i 5y 0, VI 118 33uIpaKkn T
nisht undz hot Hashem vail yeshue fun hofenung di
not wus has Hashem because salvation of hope the
TUT O AN0YT [AWNIPT DR ORI LIRRNDMI IR ONOWKRID
durch  retung derverben tsum nor grimtsoren tsu bashtimt
through salvation obtain tothe but  wrath to appointed
PR P25y’ , wnn PVIWYYWINT  IYTTNIR RN DY

iz velcher  HaMoshiach Yeshua/Yehoshua undzern Har dem
did who the Moshiach Yehoshua our L-rd the
AR N w RO T2 LPVNOPTTINIR ORD (2AIRVWYI

vachen mir  tsi  sai kedei undzertvegen far geshtorben

are awake we whether also sothat  oursakes  for die
DR VM PARNE 1aYH v PONT ARbW A v RD
im mit tsuzamen leben mir zolen shlofen mir  tsi sai

Him with together live we shall

M LIDTIR DYT IR IR DM PR
vi andern dem einer oif boit un

sleep  we whether or

™ pwr vorp X
zich zhe  treist

as other the one up build and yourselves then comfort
STIR DY VIO R
oich es tut ir
also it do you
T DIP VORI TR IR LDTOA, AR TR jopa n T
di  kenen zolt ir az  brider ober  aich beten mir

the recognize shall you that brothers however you ask we

1Th 5

chevlei leydah (birth pangs)
of the isha with a baby in
her womb. And they can
certainly not escape. 4 But
you, Achim b'Moshiach,

are not in choshech that
the Yom should overtake
you like a ganav. >For all
of you are Bnei Ohr and
Bnei Yom; we are not of the
Lailah nor of the Choshech.
¢ Therefore, let us not “sleep”
as the rest, but let us keep
awake with zililut da'as
(sober-mindedness). 7 For the
ones sleeping sleep balailah,
and the ones indulging in
shichrut (drunkenness) indulge
in shichrut balailah. 8 But
we, being Bnei Yom, let us
be bnei zililut da'as (sons

of sober-mindedness), having
clothed ourselves with the
choshen (breastplate) of
emunah and ahavah (agape)
and as a KOVAH (helmet) the
tikvah of Yeshu'at Eloheynu.
9Because Hashem did not
appoint us to charon af
(the burning wrath) but to
the attainment of Yeshu'at
Eloheinu through Adoneinu,
Moshiach Yehoshua. 1°He

is the one who made his
histalkus and died on our
behalf in order that whether
we are [living] and awake or
[passed away] and sleeping,
we may live together with
Moshiach. ! Therefore,

give chozek (strength) and
encouragement, building up
one another, as indeed you
are doing.

12Now we ask you, Achim
b'Moshiach, to have discerning
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IT ORN T DI PR LTOR WM T IR3 Pavyn
zenen vos di zenen un aich tsvishen zich bamien velche

are who the are and you among themselves toil — who

PR PORT L, DM MAT TR IR TV IR INA DPR TR WN

ir un musar  divrei aich tsu reden un Har inem aich iber
you and  reproof words of you to speak and L-rd inthe you over
et b pb on Tan Yaoapmr Pror M UbNT
zeier tsulib libe mit koved fil zeier tsuteilen zei zolt

their on account of love with honor much very grant them shall

SVAM TR PIWTTANRT . PTT wme oW LRI LLYIIR
mazer aich zenen mir un zich  tsvishen sholem hot  arbet
exhort you are we and yourselves among peace have work

SRR YT IPIROY L YPIRIIAIR T IPIIRN UORT PR, T3
veichhartsike di shtarken — umruike di vornen zolt ir  brider
faint of heart the strengthen idle  the warn shall you brothers

OV wonphr ashy Pt P LYaRIY T aponpung
zet alemen legabe  groismutik zain shvache di  unterlenen
see  everyone inrelationto patient be weak the support

IRI ;DVIYHIY IRD DLIYOW PAPITD HRRAR LYWI ORI pIrp IR
nor shlechts far shlechts keinemen optsolen nisht zol keiner az
but  evil for evil anyone repay not shall anyone that
IND IR WTIR DYT IRD PR YOI OKRT  PARMIRI PR vhHRT TN
far un andern dem far einer gute dos nochyogen ir zolt tomed
for and other the for one good the chase after you shall always
WNaMR R Aan v’ TRN ™t UTMa™ gvnpbr
oifher on tfile tut tomed  zich freidt alemen
ceasing without prayer do  always yourselves rejoice all
DX X7 D' TR OKRT DIRY D}7'7N IRD IRAPIRT VM
inem rotsn Hashems iz dos vorem alem  far dankbar zeit
inthe will Hashem's is this because everything for thankful be
;00 OYT VW bwYH Y ppnonprR IRa pw/ywn nwn
Gaist dem nisht lesht eiertvegen  far Yeshua/Yehoshua Moshiach
Spirit the not quench  yoursake for Yehoshua ~ Moshiach
VOPD VYR ,OMKR POR 0PI R 5(BRT ) MK LW YIRIND 2
fest halt ois alts prubirt zogen  nevues nisht faracht
firm hold out all  test tosay prophecies not scorn

OOROWPIWTY PR T DA T 0IpOMAYT 2 ;001 ORT
geshtalt yeder in beiz fun  zich dervaitert gute dos
form  every in evil from yourselves move away good the
PROOTNT YT TR ORTOOR - DPW o -3 T IR 2
un durch heiliken aich zol alein sholem fun G-t der un

and through sanctify you shall Himself peace of G-d the and

JOMVIAR 713 IR WAl IR VO™ APRINIG MR 5R1 R IMT
opgehiten guf un nefesh un gaist gantser eier zol un  durch

kept body and soul and spirit whole your shall and through
ORA WITNR PO PEPAYTN DYT Tt Om KRR 19N
Har undzer fun viderkumen dem bai mum a on  veren

L-rd
var wabyn, WwT PR vanhira T,

ruft velcher ~ der iz bagloibt
calls  who theOne is faithful

our of comingagain the at blemish a without be

nwnn }JNU’/ ywn
HaMoshiach Yeshua/Yehoshua
the Moshiach Yehoshua
JRD IR DY DY WOV TR
ton oich es vet velcher aich
do also it will who you

1Th 5

binah (understanding) and
discern the ones laboring
among you who are your
Mashgichim Ruchaniyim
(Spiritual Overseers) in
Adoneinu. I'm referring to

the ones who admonish and
warn you. 13 And esteem them
most exceedingly in ahavah
(agape), because of their avodas
kodesh work. Let there be
shalom bayis (family peace)
also in the kehillah. * And we
exhort you, Achim b'Moshiach,
warn the batlanim (unemployed
or lazy loafers, idlers), comfort
the congregant who is pachdan
(fainthearted), those who are
weak take an interest in, have
savlanut (patience) with all.

15 See that no one returns ra'ah
for ra'ah, but always pursue
haTov both for one another
and for all. 1 Have simcha
always. 17 Daven unceasingly.
181n everything offer hodayah,
for this is the ratzon Hashem
in Moshiach Yehoshua for you.
19Do not quench the Ruach
Hakodesh. 2°Do not reject
nevu'ot (prophecies). 2! But test
kol davar (everything); hold fast
to haTov. 22 Abstain from every
appearance of ra'ah (evil).

23 And now Elohei
HaShalom wholly set
you apart as Kedoshim
and may your whole
ruach and nefesh and
basar be preserved
without blame at the Bi'as
HaMoshiach Adoneinu
Yehoshua. 24 Ne'eman
(Faithful) is the One who
summons you to your
kri'ah (calling). He will do
it.
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JTIR IRD HHann v,y 10
undz far mispalel zeit  brider
us for prayer do brothers

TR WP IPOPT R VM YT POR DWW AR v P
ich  kush heiliken a mit brider ale sholem op git
I kiss holy a with brothers all peace up give
VIPTHYIIPR ORI 11T WT IR IR DYT 72 TR WNWKRA
ibergeleient ~ zol briv der az Har dem bai aich bashver
read shall letter this that L-rd the by you adjure
LWTMA PHR IR PN
brider ale far veren
brothers all before be

nwnn VWYYV AR WITHR o Ton apT TR
HaMoshiach Yeshua/Yehoshua Har undzer fun chesed der
the Moshiach ~ Yehoshua L-rd our of grace the
SR v T HRe
aich mit zain zol
you with be shall

1Th 5

25 Achim b'Moshiach, offer
tefillos also concerning us.

26 Say Drishat Shalom to all
the Achim b'Moshiach with
a neshikat kedoshah. 27 By
Adoneinu, I solemnly give you
the directive that this iggeret
hakodesh has to be read to all
the Achim b'Moshiach.

28 The Chen v'Chesed of
Adoneinu, Rebbe, Melech
HaMoshiach Yehoshua, be
with you.
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